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PAR LES TERRES DEVASTEES D'lTALIE
Par An n a - M ari a Ferrero-Speckel

Le desastre dont l'ltalie a ete frappee, voici
environ deux mois, n'a pas de precedents dans
l'histoire de ces regions.

Ceux qui ont vu de pres cette catastrophe,
ne l'oublieront pas de sitöt. La oü s'etendait
une des regions les plus fertiles et les mieux
cultivees de l'ltalie, on ne voyait, ä perte de

vue, sous un ciel livide ou brumeux, qu'une
nappe d'eau boueuse et bouillonnante, linceul
de rage jete par une nature marätre sur la vie
des hommes, des animaux et des champs. Sur-
nageant sur cette fureur, les toits des maisons,
tels des radeaux, semblaient figes dans une
immobility de frayeur. La chevelure d'un peuplier,
la fleche d'un cypres, secouees par le courant,
un poteau telegraphique, dont les fils pendaient
au ras de l'eau, emergeaient seuls de cette mare.
Le Pö, artere de l'ltalie, grossi par ses affluents
ä la suite de pluies torrentielles, ayant demoli
et creve les digues, s'etait precipite sur ces
belles campagnes, dont le niveau, en plusieurs
endroits, se trouve d'environ 2 ou 3 metres plus
bas que celui du fleuve.

Bilan d'une catastrophe

Surpris par le fleau, les habitants des villes,
des villages et des fermes ont dü fuir, exode
biblique comme, jadis, celui des hommes primi-
tifs devant les catastrophes des epoques glaci-
aires. D'aucuns, sommairement habilles, se sont
sauves par des moyens de fortune, abandonnant
ce qu'ils avaient de plus eher: leurs maisons,
leurs meubles, leurs champs, leurs instruments
de travail, leur betail. D'autres, par milliers,
n'ont pas pu ou voulu quitter leur foyer. Cram-
ponnes ä ces murs, que la rage des eaux ebran-
lait ou faisait s'ecrouler, ils montaient d'etage
en etage, pouchasses par l'inondation toujours
plus haute, se refugiant, ä la derniere minute,
sur les toits oü, livides, grelottants, affames, ils
ont attendu, parfois, des jours et des nuits que
les sauveurs arrivent les sortir de leur terrible
Situation. D'autres sont restes bloques sur des

talus, ilots improvises, prisons sans barreaux,
oü il etait vain de chercher un moyen d'evasion.
II faudrait un roman pour decrire l'heroisme et
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Des infirmieres italiennes trient les colis regus.

l'abnegation des sauveteurs et des sauves. Des
soldats et des civils volontaires tombant n'im-
porte oü, foudroyes par le sommeil apres des

jours et des nuits de travail incessant; des
femmes accouchant sur la paille; un paysan
refusant de se sauver pour soigner son cheval
malade; le garcon qui n'arrive pas ä monter sur
la barque et voit sa famille sombrer, peu apres,
dans les flots; jusqu'ä un petit chat, lequel ayant
grimpe ä un poteau pour echapper ä la mort,
fut sauve, apres 36 heures, par des soldats...

Mais, pourquoi revenir sur des visions d'hor-
reur que l'on voudrait oublier?

La nappe d'eau, qui s'etend sur une longueur
de 100 km et une largeur de 40 (une surface
superieure ä celle du lac de Geneve), et d'oü les
eaux se retirent avec une lenteur effrayante, ne
fait que souligner la gravite du desastre. 220 000

sinistres, refugies dans les villes du Nord, dans
les centres crees pour eux dans les ecoles, dans
les colonies de vacances ou autres locaux requi-
sitionnes, provenant de 37 villes et villages qui
ont ete inondes totalement ou en partie; 150 000

personnes reduites au chömage; 203 morts de-
nombres jusqu'ä present; des cadavres innom-
brables d'animaux charries par les flots; des
milliers d'hectares recouverts par l'eau; des
tonnes de sucre qui ont fondu dans le courant;
des maisons ecroulees, des families dispersees;
enfin, plus de 300 milliards de lires de degäts...

Drame d'une humanite perdue dans un desert
d'eau. Drame de la nature, de la semence pour-
rissant dans la vase, des arbres deracines, des
animaux noyes, ou se jetant ä la nage, bceufs,
chevaux, les yeux hagards, melant leurs beugle-
ments, leurs hennissements d'agonie aux cris
des enfants, aux gemissements et aux prieres
des femmes et des vieillards... Oui, le desastre
est lä, pour nous rappeler ces heures de detresse
et ces heures, aussi, d'abnegation de solidarity,
de charite universelle.

Avec la Croix-Rouge italienne

Des les premieres nouvelles, le Comite
National de la Croix-Rouge italienne ä qui incom-
bait la charge des premiers secours, de son
president jusqu'au dernier de ses collaborateurs,
n'a pas connu de repos. Si, sous la direction et
le contröle des autorites gouvernementales,
l'armee et le corps des sapeurs-pompiers de-
vaient pourvoir au sauvetage, au transport des

refugies, ä l'installation des moyens de
communication rudimentaire, la Croix-Rouge
italienne, eile, devait installer les postes de secours
et les höpitaux d'urgence. Gräce ä la parfaite
organisation du service central de mobilisation
des equipes sanitaires et de Celles du service
social, on a ete ä meme de distribuer imme-
diatement des couvertures, des vetements, des
vivres et de diriger les sinistres sur les centres
d'accueil. Le nombre des infirmieres volontaires
et des membres de la Croix-Rouge de la
Jeunesse, dont il faut admirer l'activite inlassable,
s'etant revele largement süffisant, le Comite
central n'a pas eu besoin de recourir au
personnel etranger. L'action de la Croix-Rouge
italienne, d'ailleurs, a ete, de loin, la plus im-
portante parmi les actions entreprises par les
organisations privees, ayant ete chargee, offi-
ciellement, par le gouvernement, de rassembler

L'action
de secours en Suisse

La coüecte en nature organisee par la Croix-Rouge
suisse et la Chaine du Bonheur de Radio-Lausanne
en faveur des sinistres des inondations en Italie du
Nord s'est terminee le 8 decembre. Elle a produit
environ 350 tonnes de marchandises representant une
valeur de pres de 1,5 million de francs, soit 60 wagons
de chemin de fer dont 19 ont dejä ete expedies ä dif-
ferents centres de repartition officiels en Italie du
Nord. Selon un vceu des autorites italiennes, la Croix-
Rouge suisse et la Chaine du Bonheur enverront desor-
mais cinq wagons toutes les deux semaines dans les
regions devastees. La repartition des dons aux sinistres

se fera sous le contröle des autorites et de cer-
taines institutions de bienfaisance reconnues.

La coüecte en argent de la Croix-Rouge suisse
(compte de cheques postaux III. 4200, inondations en
Italie) a rapporte au 27 decembre la somme de

fr. 823 014.—. Cette somme ne comprend pas les mon-
tants importants qui ont ete recoltes lors des collectes
organisees par les Chaines du Bonheur de Radio-
Lausanne et de Radio-Bäle. La Croix-Rouge suisse
continue de recevoir avec gratitude les dons en faveur
des sinistres italiens.

La Croix-Rouge etudie entre-temps, en collaboration
avec les autorites italiennes, la Croix-Rouge italienne
et le Departement politique föderal, la question de

savoir de quelle fagon les sommes collectees pourront
etre utilisees en faveur des sinistres. II y a lieu de

relever ä cet egard que l'action de la Suisse et Celle des
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les secours en especes et en argent, recueillis
tant ä l'etranger qu'en Italie, de les distribuer,
de les faire parvenir, chaque jour, par camion,
par train, par avions et helicopteres, aux regions
devastees.

L'appel lance par la Croix-Rouge italienne
en faveur d'une collecte pour les secours aux
sinistres a souleve en Italie et ä l'etranger, un
elan d'emouvante generosite. Chacun, selon ses
possibilites et, parfois, meme au-dela, a voulu
donner quelque chose. Tous les moyens de pro-
pagande ont ete mis ä disposition de la Croix-
Rouge: radio, presse, equipes de volontaires
allant de quartier en quartier, pour recueillir
les offrandes, boites en faveur des sinistres ins-
tallees dans les rues comme dans les lieux
publics. D'heure en heure, les colis s'empilaient
avec une rapidite inimaginable, les boites de-
bordaient. En meme temps, les fonds en argent,
le materiel le plus disparate, des vetements aux
medicaments, des vivres aux objets de toilettes,
des pompes hydrauliques aux ustensiles de
cuisine, commencaient ä affluer de tous les coins
du monde.

La reponse des Croix-Rouges du monde entier

C'est ä ce moment que Taction de la Ligue
des Societes de Croix-Rouge s'est revele d'une

autres pays devront etre coordonnees de fagon ä assurer

aux victimes des inondations une aide aussi effi-
cace et equitable que possible.

La Croix-Rouge Suisse exprime ses remerciements
les plus chaleureux, au nom des sinistres italiens, ä
tous nos concitoyens qui lui ont fait parvenir un don,
et eile remercie de fagon toute particuliere la Chaine
du Bonheur de Radio-Lausanne qui a contribue grande-
ment au succes de cette action de secours.

L'accueil d'enfants sinistres du Pö dans des families

Des qu'elle a eu connaissance des premiers
rapports sur les inondations catastrophiques survenues
dans la plaine du Pö, la Croix-Rouge Suisse a fait
savoir par la presse et la radio qu'elle etait prete, si la
necessite s'en faisait sentir, ä organiser une action
ayant pour but de recevoir dans des families suisses
un certain nombre d'enfants provenant des regions
devastees. Elle a immediatement transmis ä la Croix-
Rouge italienne une offre dans ce sens.

Des milliers de families suisses se sont annoncees
pour accueillir ä leur foyer un enfant sinistre. Nous
leur en exprimons notre reconnaissance la plus vive.

Nous sommes en mesure de les informer aujour-
d'hui que l'accueil d'enfants italiens en Suisse ne peut
etre organise pour le moment. D'une part, les families
sinistrees ont regu sur place des secours; d'autre part,
elles ne tiennent pas ä etre separees durant les jours
d'epreuve qu'elles traversent. II est possible cependant,
lorsque la situation se sera quelque peu eclaircie,
qu'elles soient heureuses au cours de ces prochains
mois d'avoir recours ä l'hospitalite de notre pays.

La Croix-Rouge italienne avec les enfants sinistres.

reelle efficacite. M. Hantchef, le dynamique
representant de la Ligue meme, apres avoir
visite en long et en large les regions sinistrees,
s'est mis en contact avec toutes les societes de
la Croix-Rouge ayant repondu ä l'appel de l'lta-
lie, dans le but de discipliner, en quelque sorte,
ces secours et de subvenir aux besoins les plus
urgents. Des mesures importantes ont ete prises
pour faciliter le passage des envois aux postes
frontiere et aux aerodromes. En outre, un
fichier central a ete monte, indiquant la nature,
l'origine, la distribution des colis.

Jusqu'ä present 38 societes nationales ont
envoye des secours en especes et en argent, mais
leur nombre s'accroit de jour en jour, d'autant
plus que plusieurs d'entre elles ont obtenu des

gouvernements de leurs pays la permission d'ef-
fectuer une collecte nationale en faveur des

sinistres italiens. Sur la base des premieres sta-
tistiques, il est possible de chiffrer ä 1000 tonnes
le materiel recu, pour une valeur d'environ un
million de dollars. Le Comite n'ose pas encore
formuler un chiffre pour le total des fonds,
etant donne les arrivees continuelles, mais il
suppose que Ton atteindra deux millions de
dollars...

II ne faut pas oublier non plus l'importante
decision prise par chacune des nations qui ont
participe au congres du N. A. T. O. ä Rome, de

pourvoir ä la reconstruction de deux villages, et
l'envoi dejä effectue ou promis par d'autres
nations de baraquements (12 au nom de la
Suede) de machines agricoles, de bois pour les
constructions.

Un douloureux avenir

Les besoins les plus urgents sont ainsi cou-
verts. Toutefois la Croix-Rouge italienne est
d'avis, avec justesse, d'agir avec prudence et de

prevoir non seulement les secours immediats
mais aussi ceux qui devront etre apportes pendant

l'hiver et le printemps, lorsque les terres
auront ete entierement degagees. Les experts
estiment qu'il faudra huit mois jusqu'ä ce que
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les eaux soient ecoulees, et deux mois environ
pour assainir les parties superieures du delta du
Po. Les sinistres pourront alors reintegrer leur
domicile, mais ce moment sera le plus tragique
ä passer, sans doute. A leur rentree, les families
qui sont aujourd'hui logees, nourries, habillees,
se trouveront depourvues de tout, maisons,
meubles, literies, ustensiles, et sur des terres, que
le sei marin, les pierres, la boue ont rendues
steriles, elles devront travailler avec patience et
acharnement. C'est pourquoi, la Croix-Rouge
italienne a decide d'etendre sur plusieurs
semaines la distribution des secours, en utilisant
les fonds au fur et ä mesure des necessites.

Pour l'mstant, a. l'occasion des fetes, 50 000

sacs, contenant des vivres et des vetements
chauds, ont ete distribues aux families sinis-
trees. Pour cela des comites de volontaires femi-
nins, constitues dans les principales villes, ont
travaille des journees durant, pour trier le con-
tenu des colis recus. Rien n'a ete perdu, pas
meme les haillons, surtout ceux en laine, les-
quels envoyes aux fabnques de tissus de Prato,
petite ville de la Toscane, ont ete transformes
en douillettes couvertures.

Pour le debut de l'annee, la Croix-Rouge
italienne envisage aussi une autre forme de

secours: la creation de logements provisoires,
soit en achetant ä l'etranger des baraques pre-
fabriquees, soit en demandant aux societes
nationales des secours en especes pour en per-
mettre la fabrication en Italie.

Le moment viendra amsi oü l'on pourra
constater visiblement que toutes les nations du
monde, des plus proches aux plus lointaines,
auront contribue ä la renaissance de cette
region italienne. Des Etats-Unis ä la Suisse, de
la France ä l'Angleterre, des Philippines ä la
Republique de St-Marm, de la Prmcipaute de
Monaco ä la Colombie, ä l'Argentine, au Pakistan,

ä la Yougoslavie, a l'Irlande, ä l'Allemagne,
ä la Nouvelle-Zelande, pour n'en nommer que
quelques-unes, sans oublier la Chine et la
Russie. Ennemis d'hier, amis d'aujourd'hui. Ce
terrible desastre de l'ltalie ne revele pas qu'un
geste de solidarity. II fournit aussi un exemple
et donne matiere ä reflechir. Si, au moment de
la detresse, tous ces hommes de bonne volonte,
de toutes les races et de tous les pays, ont tendu
leur main vers cette nation frappee par l'hosti-
lite de la nature, pourquoi ces memes hommes
ne pourraient-ils pas se serrer la mam, tous, au-
dessus de la bombe atomique, unis enfm contre
l'hostilite de la condition humaine?

Deux lettres de Noel
Nous avons iequ ces deux lettres de France Elles

portaient pour toute adresse. «Monsieur le Pere Noel,
en Suisse» La poste les a apportees ä la Croix-Rouge
Suisse ä Geneve Et le «Pere Noel» a fait le necessaire1

t

M le 6 decembre.

Bien eher papa Noel,
Je vous remerci encore une foie des beaux jouets

que vous aviez envoyer l'annee derniere, pour ma sceur
Liliane et ma sceur Paulette et mot le petit Daniel. Je

pense que cette annee vous nous oubhrait pas nos
petits souliers. Moi je viens de faire 6 mois de Preven-
toriome d St-A les Eaux et sa fait 1 moi que je suis
de retoure, mes fai ma toute petite sceur Liliane qui
et toujour malade eile a 8/2 et ma soeur Paulette qui
a 10 ans V2 qui ne parle toujour pas bien, et maman
toujour malade eile fait un peut des menages et du
tricots mes se nes pas sufisant eile touche les
Allocations eile et seul pour y arriver et la vie et bien
chaire et bien dure Ma sceur Paulette eile na pas de
manteau et dans notre pays il fait tres froid et il y a
de la neige, et ma sceur Liliane il lui faudrait des
souliers eile chausse du 33 et moi je nes pas de Soulier
non plus moi je chausse du 35 et ma pauvre Maman
eile et pourtan encore bien jeune elle va avoir 32 ans
et elle soufre acause a son age elle a toujour eu des
miseres, mes nous on et la pour la consoler elle dit
toujour qu'elle a mare de la vie et elle aurait bien

besom aussi d'un manteau ou une robe, et tous sela
ses tou bien chaire et le Pere Noel es bien pauvre chez
nous et le pere Noel de Suisse et si gentil et si bon,
sui de Suisse, mes 11 et peul-etre pas tres riche non
plus, mes il nous oblira pas quand meme, on a ete si
content l'annee derniere d'avoir eu nos Soulier plem de

friandise et de jouets. on vous remersi encor Cher
Papa Noel on vous embrasses bien fort sur les deux
joues,

Daniel 11 ans />, Paulette 10y2, Liliane 8/2.

*

M le 9 decembre 1951

Bien eher papa Noel,
Mon petit camarade Daniel qui ma dit quand Suisse

il y avait un pere Noel qui envoyer des jouets aux
enfants povre et malheureux alors je me suis desidee
de vous ecrire Nous sommes quatres enfants ä la mai-
son et j'ai mon petit frere Noel qui et mort il y a un
an Sa fesait done cinq enfants et depuis j'ai maman
qui en est malade mon papa fait un peut des journees
mes dans notre pays il y a pas bien du travail, se sont
des paysans et tout le monde ne ses pas travailler la
terre, j'espere en vou pour garmr nos petit Soulier,
mon petit frere jaqui qui et malade depuis que maman
la achetter au galerie a 1 ans, ma petetite sceur Marie-
Therese qui a trois ans, mon frere Jean-Louis qui ä

six ans et moi la petite Christiane qui vous eerie j'ai
sept ans, j'espere en vous pour nous garmre nos petits
souliers Gros baisers de vos petits enfants qui vous
aime bien Christiane, Jean-Louis, Mari-Therese et le
petit Jaqui
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